
Pospíšil, Ivo

Dvě zasvěcené knihy nestárnoucího ruského bohemisty

Sborník prací Filozofické fakulty brněnské univerzity. X, Řada
literárněvědné slavistiky. 2002, vol. 51, iss. X5, pp. 123-124

ISBN 80-210-2811-4
ISSN 1212-1509

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/102987
Access Date: 17. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University
provides access to digitized documents strictly for personal use, unless
otherwise specified.

Digital Library of the Faculty of Arts,
Masaryk University
digilib.phil.muni.cz

https://hdl.handle.net/11222.digilib/102987


R E C E N Z E 123 

zednářů , které jej j ako Clena lóže zavazovalo к š íření této ideologie j akýmiko l i p ros t ředky , tedy 
i básn ickou tvorbou. M o t i v ch rámu , š i roce využ ívaný představi tel i ruské modemy bez ohledu na 
to, zda by l i či nebyl i s v o b o d n ý m i zednář i , našel u Vo loš ina svůj výraz ve znamen i t ém cyklu Ruan-
ský chrám (sb. Léta putování - Gody stranstvij, 1907). Autorka vycház í z b iograf ických faktů 
(z bá sn íkovy návš těvy Ruanu r. 1905) a p o d r o b n ý m rozborem jedno t l i vých mot ivů a symbolů 
docház í к j e d n o z n a č n é m u závčru o jej ich korespondenci se zedná ř ským učen ím. Zvláš tě vyzvedá­
vá sám motiv c h r á m u , splývající s m ý t e m o K o s m i c k é hoře , b u d o v a n é ver t iká lně a nerozdě l i t e lně 
spínající j e j í spodn í a horn í část . Jejich spojnicí je Kristus, symbo l i zovaný v ch rámu kř ížem. V o l o -
š inův lyrický hrdina jde cestou zednář ské iniciace za poznán ím svět la a tmy, ž ivo ta a smrti, po­
hřben í i zmr tvýchvs t án í . Specif ickou rol i na této cestě hraje svět lo , к n ě m u ž směřuje pohyb vzhů­
ru, к d u c h o v n í m u prozřen í , jak to charakter izuj í zednář i . U mal í ře V o l o š i n a n a b ý v á svět lo různých 
ods t ínu fialové, ale i m o d r é , azurové , j a n t a r o v é a zlaté - neodmys l i t e lné dominanty secese, j í ž by l 
Vo loš in p o z n a m e n á n , stejně jako řada jeho vrs tevníků. V e zlaté aureole se z a m i l o v a n é m u básní ­
kov i zjevuje i jeho vyvolená . Z á v ě r e m autorka zdůrazňuje mnohovrstevnatost ana lyzovaného 
cyklu , v n ě m ž lze najít podle nas t aveného úhlu pohledu různé projevy esoterismu, ale i k řesťanské 
symboliky. Z á v ě r e č n á studie redaktorky sborn íku aplikuje symbol iku zedná ř ského učen í , kterou 
graficky demonstruje reprodukcemi vinět secesn ího mal í ře M . D o b u ž i n s k é h o , provázej íc ích analy­
zovanou p rózu M i c h a l a K u z m i n a Podivuhodný život Josefa Balsama, hraběte Cagliostro (Ču-
desnaja žizň losifa Balzamo, gráfa Kaliostro, 1916). K u z m i n v ní z áměrně využi l biografie vý­
z n a m n é h o č l ena zedná ř ské lóže, j e n ž žil ve d ruhé po lov ině 18. stolet í , tedy v d o b ě ve lkého 
rozkvě tu zednářs tv í . P o d o b n ě jako autorka p ředchoz í studie nacház í i A lžbě ta Biernatova v K u z -
m i n o v ě dí le celou řadu mot ivů , k teré jej spojují se zednářs tv ím i dalš ími esoter ickými učen ími . 

K n i h a po l ských badatelek je v ý z n a m n ý m př í spěvkem ke studiu ruské moderny. V další práci by 
bylo p ř í n o s n é širší zač lenění z k o u m a n ý c h j e v ů do ce lkového vývoje ruské a ev ropské kultury, j e ž 
bylo v něk te rých př í spěvc ích os ta tně n a z n a č e n o i v této práci . 

Danuše Kšicová 

DVĚ ZASVĚCENÉ KNIHY NESTÁRNOUCÍHO RUSKÉHO BOHEMISTY 

С е р г е й В а с и л ь е в и ч Н И К О Л Ь С К И Й : История образа Швейка. Новое о Ярославе Гашеке 
и его герое. Р о с с и й с к а я а к а д е м и я наук , И н с т и т у т с л а в я н о в е д е н и я и б а л к а н и с т и к и , И з д а т е л ь ­
ство „ И н д р и к " , М о с к в а 1997, 176 с , ob razové př í lohy. 
С е р г е й В а с и л ь е в и ч Н и к о л ь с к и й : Над страницами антиутопий К. Чапека и М. Булгакова 
(Поэтика скрытых мотивов). Российская а к а д е м и я наук , И н с т и т у т с л а в я н о в е д е н и я , Изда ­
т е л ь с т в о „ И н д р и к " , М о с к в а 2001, 175 с , ob razové př í lohy. 

R á d o se u nás z apomíná , že někdejší sově t ská bohemistika se v o s o b ě Sergeje N i k o l s k é h o za­
s louži la o to, že se Kare l Č a p e k začal v 50. letech - v d o b ě zcela nepř ízn ivé pro jeho umělecký 
a l idský profi l - o m e z e n ě , ale p řece jen vydávat . O d těchto p ionýrských časů, kdy studie a kniha 
S. Niko l ského ukázala na Kar l a Čapka jako na antifašistického spisovatele a pěstitele science fiction, 
napsal tento bohemista řadu knih , v n i chž zmapoval pods ta tné osobnosti a dí la m o d e r n í české 
literatury. N a p ř e l o m u 20. a 21. století vydává N i k o l s k i j , častý návš těvn ík českos lovenských 
a českých a s lovenských l i te rárněvědných konferecní a archívů, dvě zaj ímavé knihy; v nich se 
do týká dvou s těžejních osobnos t í české literatury minu lého století : Jaroslava H a š k a a K a r l a Čapka . 
Z a t í m c o p rvn í je sp íše b iograf icko-mater iá lová , d r u h á je typo log ickým s rovnán ím poetiky. 

V p rvn í kapitole knihy o Haškov i nazvané Жизнь, ставшая творческим процессом N i k o l ­
skij j e m n ě a s velkou empat i í sleduje souvislosti H a š k o v a ž ivota a díla, jeho záhadnos t , poetiku 
se tkávání , u m ě n í improvizace, hru a myt ičnos t , pseudopolit ickou recesi, parodii, smích, komickou 
mystif ikaci . V d r u h é kapitole По следам прототипа главного героя Гашека sleduje prototyp 
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au ten t ického vojáka Josefa Švejka a ukazuje, jak kontaminuje s j i n ý m i prototypy, které byly zná­
my i z naší ha ško log i cké a šve jkologické literatury; N iko l sk i j tu p o n ě k u d „vytřel zrak" české šve j -
ko logi i t ím, že šel vskutku ad fontes a objevil detaily a mís to bydl iš tě Šve jkova sku tečného proto­
typu, s o u č a s n ě však jako li terární vědec ukázal na s tadiá lnost vytváření t i tulní postavy H a š k o v a 
r o m á n u . V pos ledn í kapitole О чем Гашек не успел написать analyzuje H a š k ů v pobyt v Rusku, 
jeho se tkávání s Rusy v Irkutsku, jeho rybaření , vztah к Č íně a ze jména ta jemství knihy, kterou 
napsal o svých ruských dobrodružs tv ích . K n i h a N i k o l s k é h o je působ ivá a a t rakt ivní vědecká nara-
ce, k terá u m n ě spojuje č tenářskost , tj. l i terární detektivku, se se r iózním v ě d e c k ý m bádán ím, mate­
r iá lovým i t eore t ickým. 

V d r u h é knize N iko l sk i j zachytil pos tmodern í typ bádání , které je za loženo na h ledání aluzí 
a skrytých mot ivů , a využil této metody při s rovnáván í dí la K a r l a Č a p k a a M i c h a i l a Bulgakova 
t a k é p ros t ředn ic tv ím Alexeje To l s t ého . Je to tedy klas ická kompara t i s t i cká studie, v níž nechybí 
takřka nic ze z n á m é H r a b á k o v y učebn ice : k l íčové dí lo , s rovnávací pozad í a mediá tor . N iko l sk i j 
ukázal Č a p k a a Bulgakova jako dva p ř íbuzné au torské typy, které mají b l ízko к science fiction, 
f i lozofickému podobens tv í a podtextu, stejně jako к satiře, grotesce, alegorii a poetice šifrování. 
V centru autorovy pozornosti j sou ze jména Č a p k o v a T o v á r n a na absolutno, V á l k a s mloky a B u l -
gakovovy novely O s u d n á vejce a Psí srdce - ukazuje na podobnost mot ivů , zaš i f rovaná j m é n a -
někdy se však zdá , že je to pří l iš k o m p l i k o v a n é a že je t řeba z n a č n é h o domýš len í , ale vylouči t 
N iko l ského h y p o t é z y nelze. V e s t ředu monografie stojí kapitola Драмы о новых Адамах, ana lýza 
pros t řednic tv í h rabě te A . To l s t ého , tj. ze jména hry bratří Čapků R U R (rus. pod n ě m e c k ý m v l ivem 
ВУР — Верстандовы универсальные работари). V kapi to lách В невидимой части ассоциа-
тивнохо спектра а С думой о судьбах родины jde autor j e š t ě hlouběj i do tkáně textu a nacház í 
h lub inné spoje obou autorů v s a m o t n é obraz ivé síle jej ich děl (Mis t r a Marké tka , V ě c Makropulos 
aj.). N i k o l s k é m u nelze upří t v řadě objevů primát , ze jména při dešifraci řady čapkovských narážek, 
ale mýlí se v tom, že se u nás nekomentovaly ( t řeba podpis pod jednou z pa rod ických výzev ve 
Válce s mloky, kde je podepsán M o l o k o v - aluze s Molo tovem, tehdejš ím sově t ským poli t ikem, 
pozdě j š ím ministrem zahranič í , který vystř ídal l iberálnějšího Li tv ínova; je pravda, že řada míst se 
kdysi nekomentovala kvůli cenzuře , ale č tenářs tvo všechny hlavní narážky jako zcela s amozře jmé 
p lně chápa lo - v tom české prost ředí bylo a je ne jméně tak pol i t ické jako ruské) . Český pohled jak 
na Haška , tak na Č a p k a by o v š e m byl přece jen j iný . P rávem však Niko l sk i j české bohemistice 
vy týká nedbalost v komentá ř ích , ale sám bych viděl h lavní p rob lém n ě k d e j inde: v malé schop­
nosti české l i te rárněvědné bohemistiky - a to je bolest zcela zřete lná - vidět českou literaturu 
v mez iná rodn ích , s rovnávac ích souvislostech. O b ě N iko l ského knižní studie - stejně jako práce 
br i t ského bohemisty R . Pynsenta nebo Itala S. Corduase - n á m obnažuj í naši v las tní literaturu 
z j i n é h o , n e č e k a n é h o a p rovoka t ivn ího zo rného úhlu. Jak Bulgakova, tak Č a p k a charakterizuje 
Niko l sk i j v závěru kapitoly С думой о судьбах родины jako odpůrce radikálnost i nástrojů (mysl í 
t ím nást roje pře tváření společnos t i ) , když cituje z n á m é Č a p k o v y věty o jeho výhradách ke komu­
nismu (revoluce, diktatura nejsou ideály, ale pros t ředky, к j e j i chž hrubosti m á nedůvě ru ) , ale je 
zřejmé, že tyto vě ty mají j e š t ě obecnějš í dosah. 

Nes t á rnouc í bohemista Sergej N iko l sk i j nepř inesl ve svých dvou knihách o p a k o v á n í toho, co 
j i ž z jeho b o h a t é h o d i la z n á m e : naopak ukázal p ředměty svého výzkumu nově , mate r iá lově , meto­
dologicky a h l avně n e o r t o d o x n ě ; jeho dí lo m á svou kreat ivní kontinuitu, m y š l e n k o v o u návaznos t 
a provokuj íc í výpovědn í hodnotu; řekl bych, že neinspiruje o nic m é n ě n e ž kdysi začá tečn ické 
a trochu na ivn í práce m l a d é h o bohemisty svou odvahou a nekonjunkturá lnos t í . Z a t í m c o u nás se 
tehdy kri t izovaly svě tonázo rové „nedos ta tky" K a r l a Č a p k a jako bu ržoazn ího , „ h r a d n í h o " spisova­
tele a vytýkal se mu pragmatismus, Nikolsk i j dokáza l i v tlaku v l ádnouc í ideologie najít východ i s ­
ko; dnes n á m ho zase ukázal v š i rokých s rovnávac ích souvislostech znovu p řekvap ivě a j inak. 
Spolu s naší krajankou Bohuslavou Bradbrookovou, autorkou zat ím nejnovějš í br i t ské čapkovské 
monografie (Karel Čapek . In Pursuit o f Truth, Tolerance and Trust, 1998), je d ů k a z e m , že svět na 
našeho tak by tos tně českého humanistu a umě lce nezapomně l . 

Ivo Pospíšil 


